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GAGLIOSTRO 





San Leo was het naargeestige pauselijke 
fort, waar Cagliostro gevangen zat. Sinds 
drie dagen was de graaf te prooi aan een 
onverklaarbare melancholie, alsof hij er 
met zijn gedachten niet bij was en op het 
punt stond te sterven, alsof zijn omgeving 
hem niet meer interesseerde... 
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Zelfs een pak 
rammel helpt niet. 
Maar hier zit hij 


hlevend ingemetseld 
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duivel | 
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Vlug, help ! 
Hij verdwijnt ! 
Dat licht... bij 


Wat heb je, 
idioot ? 
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Mijn ogen, 
commandant, 
mijn ogen. | 


Hij is verdwenen, wanneer en 
zoals hij zelf wilde. Dat kost me 
mijn kop. Ze hadden naar me 
-} moeten luisteren... 
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doden, zoals je hem 
hebt gefolterd, Dan 
had je je bevrijd van 
iemand, die je niet 
begreep... 


Het is maar beter 
dat je dat nooit te we- 
ten komt. Nu moet je 
niet meer praten, maar 
dóén voor 't te laat is, 


Niemand mag weten da 
hij verdwenen is, an- 
ders verdwijnt ook zijn 
faam. Neem het 
lichaam van de 
cipier. .…. 
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En wij hebben 
een lijk nodig. 
leen maar het |\ Pak hem op | 
bal icht te zien 
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Ze zullen denken dat dit 
graaf Gagliostro is en men 
zal handelen zoals beschre- 
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pamfletten, die wij 
verspreid hebben, 
zullen de herinnering 
aan die man uitwissen, 


Zijn stem is verloren 
gegaan in de woestijn. 
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Het symbool van zijn riten en alles 
wat er over was van zie 
wijsheid i is verbrand. 
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..maar niet omdat ik je dood 

wil. Jouw uur heeft gewoon 

geslagen. Ik had je immers al 
zo vaak kunnen do- 


wild had ? 


verschil tus- 
sen doden en 
het zien 
sterven. 


\/ Maar jij. ..ik zag het met eigen 
ogen, gaf leven en gezondheid. 
Daarom vraag ik je, ik, jouw 
4 Ih om me te redden, in 
i In naam van wie ? 
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nog over je lippen 





Toch niet de naam van God, die 
…_ „|ieuw hand en pen wapende om een 
€ \onschuldige te wonden en te belas- 
„teren. Maar ik heb je 
, al vergeven. 


Laat me leven, Caglios- 
tro, laat me leven ! 


Het leven dat je aan rijken \@ 
en armen gegeven hebt, „maar Y 
ook zou ik willen weten wie 

je bent. ..wie het wezen 

is, dat ik zoveel jaren 


waarde als je niet ho 
ren kan, maar goed, 
luister dan... 








Er was niets duisters en sinisters in de stem 
van graaf Cagliostro. Een stem, waar je rustig 
maar kon luisteren, óók met de dood voor ogen: 
"U hebt me gekend als Josef Balsamo, maar mijn 
ware naam is Alexander, graaf Cagliostro. Ik 
wist dat ook niet tot op de dag dat ik, als 18- 
jarige,in het klooster Caltagirone, ... 
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Wat zei U ? 
U weet toch dat 
ik Josef heet... 

Josef 

Balsamo... 


Jij bent Alexander, 
graaf Cagliostro. Ik 
zal het je zo bewijzen 
als ik je de papieren 


en het geld geef, dat 
jouw familie mij heeft 
toevertrouwd. … 
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Alles zit hier in, 
jonge broeder. Maar ik 
en je. Je bent al jaren 

bij me, voor je studie in de 
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daarvan te doorgronden. 


Dat heb ik in je ogen 
gelezen en je lot... 


Het lot van een wezen 


dat de aarde zal doen 
beven. Ik heb voor 
jou gewerkt. . „en nu 
ik ga sterven... 
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en de naam, die je niet ken- 

de, dit alles na. Blijf hier, 

bestudeer mijn geschriften, 

zoek de waarheid. ..en ga 
dan verder. 





“Zo stierf mijn eerste leer- 
meester. In de documenten. 
die hij me naliet, las ik dat 
ik graaf Cagliostre was, klein 
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“Toch vond ik mijn grootste 
rijkdom in de studies van va- 
der Umile. Ik bleef nog, een 
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Acharat. … 
ik heb op je 


dat ik je een 
schoonheid 
noem. 


Het is inderdaad 
de schoonheid, die je 
overal in moet zoeken. 
Het schone dat je zal 


moeten veroveren en 
geven. ,.Kom,,, 
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Je ziet me voor de 
eerste keer, maar ik 
zal altijd bij je zijn. Ik 
zal voor jou zwart en 
wit zijn.. „het goede 
en het kwade, 
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Haar gelaat 

is als een spie 
gel van alle 
kennis. Haar 
naast me 

te hebbe 
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zijn als jij me 
zo zal kunnen 
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tro, En als ik jouw gedachten lees, 
verbaas je dan niet, want mijn naam 
is Althotas, 
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ik bij jou, 
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moment dáár 
was. Het mo- 
ment waarop jij 
de weg naar de 
B waarheid moest 


mij moeten lei- 
den, Ik las hem 


\ in mezelf en 
heb hem altijd 
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[van een vrouw zag ik de waar. 
heid, Naar die 


vrouw moet U mij 


terugbrengen | 


“En ik hield niet meer op, 
Met mijn meester Altho- 
tas koos ik zee. Ons 
wachtte Egypte, met het 
eeuwige geheim van de 
sfynx, de pyramides en 
de sluier van Isis." 








Verzamel je pa- 
pieren en maak je klaar, 
Ik zal je de geheimen 

van Egypte laten ontdek- 

ken, maar weet, dat als 
je eraan begint, je niet | 
meer kan ophouden... - 
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"Het verleden keerde terug. Wezens en dingen, 
sinds duizenden jaren begraven, kwamen tot 
leven. Ik beleefde de hele tragedie..." 
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Laat de tempel klaar maken 
voor de viering van het 
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IJ me, 
SF voor altijd, 


jou, Acharat, Jij 
hebt me voor de twee- 


Ja, ik heb het gezien.en het 
tweemaal beleefd, Nuen - 
duizenden jaren 
geleden. 


i 
ded 


IN 
| | 
| | 


id 
APL 


TE 


IN 


NOTEN kf 
PANNE ph: 
#/ 





NW 


IN 


Ak 


gypte, waarvan 
ik eindelijk de grote gehei 
men begrepen had en 
bereikte Malta." 
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graaf Cagliostro,.. 
Tot ziens. 


Daar ontmoetten we elkaar 
voor de eerste maal. Ik moest 
je moordlustige hand tegenhou- 
den, de wereldlijke macht, 

die moest treffen... 


Ja, ik herin- 
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was vreselijk. 
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Dat was nodig om de geheimen van 
de meesters te ontdekken en de 
grootmeester, Emanvel Pinto de 
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VIA {Nou zal ik dat geheimzinnige we- 
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LILIS PEDIBUS DESTRUE: Ver- 
trap de lelies met de voeten. 
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En maak dat je wegkomt 


Hij zal leven om mij te vervo 
Doe wat je moet doen te 


gen. Hij zal mijn grootste 


gen mij, maar denk er- 


vijand zijn. ..Weg met dat 
aan dat niemand de pira 


symbool op je mantel ! 
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En dan is het de beurt 

van Frankrijk. Ik zie 

bloed vloeien en een licht dat 

vit de aarde verschijnt en de we- 
reld verlicht. Drie woorden: Vrij- 
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bang voor hem moeten zijn, 
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een martelaar van hem, 
Het volk zal klagen, .. de 
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Toevallig loop ik, 
maar. „ik heb 
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Geloven jullie dat ? Welaan dan, a 
iemand wil weten wie ik werkelijk be 
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Jij kon toch niet lopen ? Kruip 

dan nu. En mogen jouw ledema- 
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“Toen was het tijd Rome te ver- 


laten, Ik zwierf door Europa, 
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“Door volgens de riten van de Egyptische 
vrijmetselarij tempels te bouwen en me 
sen te vormen voor het nieuwe tijdperk, 
dat wij moesten voorbereiden...” 
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Ga naar de Amerikaanse 
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Ik geef U woordelijk dit ge- 
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Maar ik ben TER voor 
hem...hij heeft iets dat | 
me bang maakt, Hij weet 
alles, maar zwijgt en 
wacht af, zoals een spin. 
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moet de naam van de koningin 
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alse graaf Cagliostro, een totaal krank-| nee. ik heb de pira- 
zinnige, maakte er een intens zielige mides gezien, ik heb 
gangelegenheid van..." Jezus in al zijn glorie 
op de brui 
Balelel 






















PA fn fe & 
li À AN 4% 
ie à RE 


ONIN Zsa 7 0 / 





ii=Ze 





ke 
ei 


A 


Maar ze wilden ande- 
re leugens, andere 
papieren en valse 

brieven... 


af 


’ Nv | 





5 „en bijna was alles 
Omdat het niet ge= hog mislukt ook, toen 
noeg was: brieven, die gek probeerde te 
gedenkschriften, pam- vluchten. We hebben 
fletten, andere paperas- a hem gepakt en gedood 
en. .alles hebben we terwijl jij... 
moeten voorbereiden 


“Terwijl ik in de ketenen van San Leo 
geslagen werd, Jij hebt me nooït uit 
gen oog Venlaebe, omdat je bang was 


ka =d 


4. 
5 Ui DD 





KEN ARS iN 


“Je bent nog heel wat jaren doorge- At (N/A 
gaan met je achtervolgingen. Uit 
San Leo stuurde ie andere valse docu 
menten, zaaide je angst en terrori= 
e dood 


‚maar nu. ,.wat zal 
er, nu gebeuren ? 








——/ Wat ik doen moest heb ik 


gedaan. De vonk die ik 
heb doen ontstaan, heeft 
de oude en nieuwe wereld 
{in brand gezet. De RG 


88 





| 


uit het vuur van 


Je hebt geen 


tijd meer om dat 
te begrijpen en dat 
zou je ook nooit kun- 
nen. Dat boek behoor 
mij en het vuur toe, 


LANSIENNEN 


REN <= 


Sterven. . „sterven 
als men het licht ziet, 
Bals het licht steekt 

en doodt... 





\ N ANNEN NIN Wij / VZ 6, Û 5 
77 


"Zo 


ie 


N "Jullie vertellen het nu zo en 
het lijkt jullie helder als de zon, a 
maar wie erbij was beleefde het (4 N 
op een andere manier." / EL 





SCHE DA A 
[een] Ha] ou]wolpe[ve] 
SLI iv 










2AT 









Ik merk nu toch dat ik ouder begin te worden. Het is 
vandaag al vrijdag en ik ben pas tot Tanya gekomen. 
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Het is vandaag alleen „kijkdag”'. 
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